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detések elfogadtatnak.
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Mária-utca 1. sz.
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Hété minden közlemény in- 

tésendó.Kéziratot
v i s s z a  nem adnak.

A parlament függetlensége.
Pécs. 1901. májas 20.

Az összeférhetetlenségi reform alkal- 
mából megható erkölcsi elmélkedéseket 
olvasunk a kormánypárt sajtójában a par­
lament függetlenségéről, a mely minálunk 
sokkal inkább szükséges, mint másutt, 
mert minálunk a parlament az egyedüli 
képviselője és biztosítéka a független ma­
gyar nemzeti államnak. A magyar állam 
koronáját ugyanis az osztrák császár vi­
seli s igy a perszonál unió mellett a ma­
gyar állam függetlenségének és önállósá­
gának a magyar országgyűlés képezi nem­
csak szimbólumát, hanem palládiumát is. 
Ezért kell a józan magyar politikának 
arra törekedni, hogy a magyar parlament 
tekintélyét, súlyát, befolyását emelje, fő­
ként pedig, hogy erőssé tegye és e llen á lló  
képességét fokosa

Sajnos, hogy a magyar guvernemen- 
tális politika támogatói erre a nagy igaz­
ságra csak most jöttek rá, mert az újabb 
alkotmányos korszak tapasztalatai, főleg 
a Tisza politika uralomra jutása óta arról 
szolgáltattak szomorú bizonyságot, hogy a 
magyar kormányok nem követték ezt a jó­
zan magyar politikát, hanem azon voltak, 
hogy a rendelkezésükre álló minden ha­
talmi eszközzel megrontsák a nemzet és 
parlament ellenálló képességét és olyan 
parlamentet toborozhassanak össze, a mely 
mindenben, de különösen azokban a kér­
désekben. a hol a független magyar állam 
különállását kidomborítani, az önálló ál­
lamiság követelményeit az életben megva­
lósítani kellett volna, föltétlenül megha­
joljon az előtt a politika előtt, a melynek 
érvényesítésére a kormány Bécsből kapja 
az utasításokat.

Ennek a célnak a biztosítására kor­
mányaink egyszerűen folytatták Metternich 
herceg politikáját, a melyről a Politikai 
Hetiszemle is konstatálja, hogy az hozta 
be először sálunk a korrupciót a válasz­
tásokon, még pedig abból a célból, hogy 
Magyarországot az egységes osztrák biro­
dalomba bekebelezhesse, vagy legalább is 
Ausztria gyarmatává tehesse. Az elszegé­
nyedett, éhező bocskoros köznemeseket 
kezdte megvesztegetni Metternich pénzzel, 
hivatallal, Ígéretekkel a huszas években 
és a harmincas évek elején. Az ő korteseii—' nL o n H n n h / S l  érkeí,ek- Ékkövekkel«- V 11U  V 11 U U I  kirakott arany cigarettatárcák 100 írtról 600 írtig.p ó p jn k A l valódi ezüst tálcák, teáspoha- 
THllöUUl rakt kávés és teás servisek,cukor szelencék, asztali állványok, ezüstevőkészletck.

járták be az országot és űzték az ember­
telen lélekvásárlást.

Nos hát ugyauezt látjuk folytatni a 
hetveues évek óta az összes választásoknál 
és minél inkább terjedt a korrupció, annál 
inkább halványodott el a magyar állam 
függetlensége, inig végre a hírhedt Bánffy- 
választásokban a legnagyobb tökélyre si­
került emelni a Metternich féle politikát, 
legyűrni a nemzet ellenálló képességét a 
Judáspénz egész tengerével, az illetékte­
len hatalmi kedvezések és jogtalan üldö­
zések egész arzenáljával ; mert ebből a 
választásból kellett kikerülni annak a 
parlamentnek, a melynek feladatául tűzték 
ki Bécsben, hogy függetlenségünknek a 
gazdasági téren törvény erejénél fogva 
kínálkozó érvényesülését megakadályozza, 
Magyarországot világos törvény megkerü­
lésével gyarmati helyzetében továbbra is 
megtartsa és a kvótaemelés révén nagyobb 
sarc fizetésére kötelezze.

Mindezt az összevásárolt többséggel 
sikerült is kivinni, de mivel a kormány 
ezen is túl akart menni s a Tisza-lez 
merényletével a törvényhozás jogát a kor­
mánytól függő többség magánklubjába 
akarta átjátszani, az ischli klauzulával 
pedig gazdasági fölszabadulásunknak még 
a reménységét is végkóp eltemetni, ez 
ellen mégis visszahatás támadt, nem ugyan 
a megvásárolt parlamenti többségen, ha­
nem az ország közvéleményében, a melyre 
támaszkodva a kisebbség elsöpörhette he­
lyéről ennek a politikának megtestesítőjét, 
Bánffy báró kormányelnököt.

Következett az uj éra, a melynek 
éppeu az ország közhangulatára való te­
kintetből más jelszavakat kellett hangoz­
tatnia s megnyugtatásul a korrupció ki­
irtását és a parlament függetlenségének 
biztosítását kellett zászlajára írni. A vá- 
1 isztá-i kori opció ellen a kúriai bírásko­
dást, a képviselők függetlenitesére az ösz- 
szeférhetetlenségi törvény revízióját vette 
föl programmjába. Amaz már benne vau 
a törvénykönyvben, ennek belejutása pedig 
biztosítva van : kívánhatunk e hát ennél 
többet arra nézve, hogy a nemzet és a 
parlament ellenálló képessége a maga 
szüztisztaságában újra fölragyogjon ?

Hát igaza vau a Politikai Hetiszem­
lének, hogy a korrupció olyan, mint a 
ragályos betegség, ha egyszer valahol

fellép, azt bajos aztán kiirtani. Meglátszik 
ez a választások tisztaságát biztosítani 
hivatott kúriai bíráskodási törvényen épen 
úgy, mint az összeférhetetlenségi javasla­
ton. Mindakettőt az a parlament csinálta, 
illetve csinálja meg, a mely valamennyi 
előzőjénél nagyobb mértékben szenvedett 
a korrupció ragadós nyavalyájában, de bele 
is oltotta mindkét alkotásába ennek a 
nyavalyának a bacillusait annyira, hogy a
betegség gyökeres gyógyítására gondolni 
sem lehet.

Milyen aggódó gondossággal kerülte 
például ez a beteg parlament a kúriai 
bíráskodási törvénynél elavult és igazság­
talan választási rendszerünknek minden 
gyökeres orvoslását. A betegségnek egyes 
tünetei ellen alkalmazott ugyan p&lliativ 
eszközöket, más betegségi tünetekre, mint 
a választók etetése-itatására, fnvardij cí­
mén gyakorolt vesztegetésére, meg éppen 
ráfogta, hogy azok egészségi tünetek lesz­
nek azzal, hogy ezek megengedett voltát 
törvénybe iktatja ; de a baj gyökeréhez, 
a magas cenzushoz, a kerületek igazságta­
lan beosztásához, az óriás tömegek moz­
gósítását igénylő központosított és a tör­
vénytelen befolyásolást egyedül lehetővé tevő 
nyilvános választási rendszerhez nyúlni 
nem akart.

Ugyanígy járt el az összeférhetetlen­
ségi törvény revíziójánál. Szigorította ugyan 
az érdekösszeütközés fogalmi meghatáro­
zását, de tömérdek kivétellel kibúvókat 
nyitott az ügyesebbek és tágabb lelki- 
ismeretnek számára ; az eljárás szabályo­
zásával pedig egyszer s mindenkorra útját 
vágta annak, hogy az anyagi szigorítások 
a valóságban érvényesüljenek is, mert 
olyan birói fórumot ál lit ezek elbírálására, 
a mely még az eddiginél is kevesebb ga­
ranciát nyújt, a törvény szigorú és lelki- 
ismeretes végrehajtására.

Maradni fog minden a régiben ; leg- 
fölebb az lesz a változás, hogy a jelöltek 
az eddig titokban folytatott vesztegetést 
a törvényre támaszkodva nyíltan űzik 
majd ; az igazán tipikus mandátum- 
hasznosítókat pedig a parlamenti zsűri 
veszi oltalmába s legfölebb azok maradnak 
ki a képviselőségből, a kiknek a lelkiis­
merete nem engedi, hogy a törvényt ki- 
játszák, habár ezt tenni módjukban is 
állna.

Cliaux de Fonds, Gen fés Neuclialebői érkeztek a legjobb és legmegbízhatóbb arany és ezüst verseny órák, chronográphok 20 írttól 50 írtig, továbbá a legfinomabb önmagától ütő és ismétlő 18 karátos

arany úri órák 130 írttól 800 írtigkaphatók :
Schönwald Imrénél 
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Erzsébet királyné szobra Gödttllön.— Leleplez tetett 1901. május 19-én. —Pécsett, 1901. május 20.Párolgó, gőzben lejtő ködgömbök raj- zották körül s homályositották el az utat, mely mind magasabban s mind meredekebben emelkedett fölfelé. De mind biztosabb s mind könnyebb lett a lépése annak a halavány alaknak, mely ezen az utón fölfelé balad, mert a permetező fény, mely bensejéből ki­áradva folyton megújult s arany dicskoszoruval tonta őt körül, ez a fény is, úgy tetszett, szárnyakat adott neki s vitte őt a magasba. Ekkor szerényen és tétovázó ujjakkal egy ma­gas kapun kopogtatott, mely azonban rögtön feltárult előtte; és a kapu mögül, kezét még az ezüst kulcson tartva, szent Péter tekintett ki, mélyen s barátságos komolysággal meg­hajtván magát. Ettől a néma, hódoló köszön­téstől irajdnem zavarba jőve, nem vette rög­tön észre az alak, melynek sötétpiros seb csillámlott a szivén, hogy a mennyei királynő közeleg feléje. Ekkor ezeket az andalitó ked­vességgel megcsendült szavakat hallotta : «Vá­runk Téged, Erzsébet, hogy elvegyed dicső­séges földi vándorlásod halhatatlan jutalmát ! Üdvözlünk, Isten hozott!* Erzsébet körültekin­tett s mialatt vértelen ajkai áhitatosan rebeg- lék : »Üdvöz légy Mária!* térdre rogyva bo­rult a földre. De máris mellette termett Mária, lehajolt hozzája, fölemelte magához az előtte leborulót, kézenfogta s igyen szólt : «Mióta átmentéi a siron és ott minden földi javaidon túladtál, értékedet nem állásod, hanem éré nyeid szerint mérik. És ezek az erények el­évülhetetlenek, magasabbak, mint állásod volt, az üdvözöltek jámbor seregének uj ékességévé tesznek téged. Szabad, hogy tudjad ezt az értékedet !« Ekkor ünnepi akkordokban öröm­énekeket zengő karok hangzoltak fel és csil­logó távolságból az Istenség trónjáról hatalmas fényes sugárkévék áradtak ki, Máriát és Er­zsébetet megdicsőitvén. «Hallottad ?« kérdé a menynek királynője, »láttad, érezted?* És ekkor Erzsébet, kinek szívsebe most még pi­rosabban izzott, hálaittas tekintetét Isten any­jához fordította, ki igy szólt : »Most már az utolsó, téged a múlandóságra emlékeztető fáj­dalom is elmúlt tőled ; az acél, mely oly sok földi fájdalomtól, oly sok földi gyötrelemtől

A „Pécsi Figyelő" tárcája.
N e m  h a ltá l m eg/)Nem haltál meg! Akit úgy szerettek,Mint ahogyan Téged mi szerettünk, Ellentmondva sírnak, enyészetnek —Örök áldásként lebeg felettünk !Nem haltál meg! Aki olyan jó volt,Mint Te, annak nem lehet halála :Ha bezárul fölötte a sírbolt,S arcára hull hó szemfedő fátyla!Aki szent volt földi életébe’,S szivében egy nemzet búját hordta,Nem merülhet el az örök éjbe,Emléke egy egész nemzet gondja !Láthatatlan alkotó a hála, óh! de amit teremt — őrökké éli S beragyogva kegyelet sugára —Látható lesz földöntúli fénynél !Nem haltál meg ! Nézd, im szobrok állnak, Itt is, ott is, varázs szóra kelve, Képmásoddal, utánozni bátrak,S tanítanak örök szeretetre !Szemünk elől alakod elveszve,Megkísértjük pótolni a drágát :

megkínzott szivedet szétraarcangolta, megsze­rezte e szívnek az örök nyugalom megköny- nyebbülését és megváltását i3 , lehelletként át­hozott téged az igazi, az egyedüli béke biro­dalmába. És hogy mily nagyon örvendünk erényeidnek, mennyei hivatásod fogja előtted feltárni. Könyörgésed a magyarok királyáért, kit az egész nép rajongó szeretető vesz körül, ki ezért egy ezzel a néppel, mely halálodat oly őszintén, oly szívből siratja — könyörgé­sed, imáid gyakorolják e nemzet üdvére is hatásukat. Védőangyala voltál a földön, ma­radj az a menyben is ; mi ketten, kiknek oly sok egyenlő szenvedést kellett elviselnünk, mi együtt leszünk a patrónái e nemzetnek.* Es ismét özönlöttek a fényhullámok Máriára és Erzsébetre, ragyogásukkal megdicsőitve őket, ók pedig karöltve az Istenség trónjához kö-7PlA(Ífplf. . *. És tegnap leplezték le Gödöllőn hazánk mélyen gyászolt anyjának emlékszob­rát ; az első eralékszobrot, melyet fenségével, bensőségével, igazságával csak Istentől tehet­séggel megáldott művész lelkes odaadása volt képes alkotni ; és tekintetét csodálattal emelve e szoborra, hódolt tegnap Magyarország védő- asszonyának a szive mélyéig megindult tömeg.A gödöllői Erzsébet-szobor talapzata ze- begényi trachitból készült s három lépcsőfo­kon, nyolcízögü formában emelkedik három méter magasra. A lépcső alján pompás bronz- koszoru v&n, a gödöllői nőktől, a következő felírással :
A gödöllői nők szivében 
örökké élni fog emléked.A talapzat oldalait aranyozott virágfü­zérek díszítik s felirata a következő :(az előlapon :) Erzsébet királynénak.(a hátlapon .) Közadakozásból

1 9 0 1 .A szobor Róna József remeke ; 2 5 mé­ter magas, bronzbul öntve s a gödöllői park­
ban sétáló Erzsébet királynét ábráz )lja, a mint egy pillanatra ernyőjére támaszkodva megáll s maga elé mereng ; balkezében legye­zőt és sétaközben szedett néhány virágot tart.A szobor leleplezéséről budapesti tudó­sítónk távirati jelentése a következő :A leleplezés ünnepsége a megállapított I programm szerint folyt le. A fővárosból te-Ércből, kőből száz életre keltve,Orzzük meg földiséged báját.íme itt is, itt ezen a téren,Hol időzni annyira szerettél,Ide hiva mintegy álomképben — Virágodat hozod, amit szedtél.Lábad alatt meghajlik a fűszál Hódolattal s mégis szeretettel,Dalos madár kérdi, merre jártál ? Hogy itt látott, már sok idő telt el.Lomb, napsugár, lágy fuvalom, édes, Zizeg, ragyog, suttog körülötted, Csillagos éj Néked lesz beszédes . . . Oly örömmel üdvözli mind jötted ! . . • •S a Te néped, Gödöllő hü népe,Az is boldog, már nem olyan árvái Képed itt s a szive közepébe’ . . . .Imát mond az ő Nagyasszonyára !

E r d é ly i Z o lt á n ,

*) A gödöllői Erzsébet királyné-szobor vaa&r napi leleplezése alkalmából kiadott emlékkönyvből.

Utazás a házasság körül.
— Énekes vígjáték 3 felvonásban. Irta : dr. M o ln á r

Jákó. —Dr. Molnár Jákó kir. albirónak uj 3 fel­vonáson vigjátékát e hó 15-én adta elő Dár­dán Kövy Ede színtársulata.
A vígjáték drámai határban mozogva, szigorúan követi azt az utat, melyen a vígjá­tékoknak haladni kell, hogy sem szinmü, sem bohózat ne váljék belőle. Alakjai a világból me-

mérdek nép utazott ki az ünnepre, melyen különféle küldöttségek nagy sokasága vett részt. A vonatokon érkező ezer és ezer em­bert a gödöllői állomás fellobogózva fogadta.Reggel mise volt a gödöllői királyi kas­tély kápolnájában, melyet gróf Csák y Károly, váci püspök celebrált. A misén megjelentek : a király, Frigyes, József, József Ágost tőher­cegek, Klolild, Auguszta, Erzsébet és Klotild 
Mária főhercegnők.Mise után a király visszavonult termeibe. Eközben a parkban folyt a gyülekezés.Tizenegy óra előtt tiz perccel, mikor a főméltóságok már elhelyezkedtek, a király gyalog a szoborhoz ment kíséretével. Viharos éljenzés között lépett a királyi sátorba.A himnusz eléneklése után Kapczy Va­lér, gödöllői főszolgabíró, bestédet intézett a királyhoz.A beszédre a király a következőket vá­
laszolta :— Szivem mélyéből köszönetét mondok mindazoknak, kik Istenben boldogult felejthe­tetlen hitvesem emlékét itten, hol mindig oly örömeát időzött, kegyeietteljesen megörökítet­ték. És most hulljon le a lepel IA lepel erre lehullt.

A  király a legmélyebb meghatottsággal 
nézett a szoborra és szemei könnyeztek. Fe- 
rency Ida, a királyné volt kedvelt felolvasó- nője hangosan felzokogott.

Ripka Ferenc ezután felkérte Darányi Ignác minisztert a szobor őrizetbe vételére.
Darányi Ignác, földmivelési miniszter, hosszabb beszéd kíséretében átvette a szob­rot. Beszédét igy végezte :— Most pedig tegyük azt a földön, mely az ó emlékétől van megszentelve, a mit a mi őrangyalunk az égben tesz; fohászkodjunk: 

Isten áldd meg a királyt, Isten áldd mei  a 
hazát !Ezután a dalárda elénekelte a Szózatot.A király Darányi Ignác miniszter kísé­retében a szoborbizottság tagjaihoz lépett s valamennyit megszólította, megköszönve fá­radságukat.A budapesti hölgyek, kik együttesen je­lentek meg Tisza Kálmánná szül. grót Dégen- feld Ilona és Csiky Kálmánná szül. Göncy Etelka vezetése mellett a szobor leleplezési ünnepélyén, fehér szegfű és gyöngyvirágból állóritve, azok mindegyike egy külön élő alak, testtel vérrel, szívvel és lélekkel. Alakjai egyének, jó és rossz oldalakkal, a nélkül, hogy bármelyi­két is rossz jellemmel bélyegezné. Darabján végig a humor, a nélkül, hogy léhaságba és frivol- ságba csapna át, az események egymásba fo­lyók, csomókkal és végfonállal, melyek ezen témán feloldódnak, nyelvezete finom, elegáns, szalonszerü, magas hasonlatokkal, a s z í vjátszi, ártatlan megnyilatkozásával. E víg­játék a szinirodalom nívóján áll, az a tetszés ; az a lelkesedés és taps, melylyel a dárdai müveit közönség a szerzőt szűnni nem aka- róan fogadta, igazolja a darab életrevalóságát. A cselekmény a következő :özv. Száraz ügyvéd, kinek fia Ákos, leányai Ida és Sárika, gazdag, de takarékos ember. Ákos fia könyörög, hogy ereszsze el nővéreit a párisi világkiállításra, mit azonban az apa takarékosság szempontjából megtagad. Terve e helyett Idát Gönczy földbirtokoshoz, ki egyúttal képviselő is, férjhez adni, mit azonban Gönczy 48 éves korát tekintve, Ákos meg­akadályozni akar. — Gönczy azonban Száraz meghívására utóbbinál megjelenik, hogy a meg­állapodáshoz képest Idával magát eljegyez­tesse. Ida iránt különös hajlammal bir He- nekoldo Ödön II. éves jogász, kit Ákos a családi eseménybe beavat és együtt Idával és Sárikával az apa akarata ellen agitálni akarnak, de Sárika más irányba tereli a dol­got aként, hogy Ida mint Gönczy, ő mint Ákos felesége elutaznak azért Párisba, mert Gönczynek mint képviselőnek, Ákosnak mint hírlapírónak szabad úti jegye vau. Az ekónti



1901. május 21. P É C S I  F I G Y E L Ődíszes koszorút vittek magukkal, egyik szalag­ján e jelmondat van : „.Fény nevére, áldás 
emlékére“ , másik szalagján a tizennyolc hölgy névsora valódi arany betűkkel : Tissa Kál ménné, Csiky Kálmánná, özv. gró! Teleky Sándorné, gró! Andrássy Aladárné, gróf Bat 
thyányi Lajosné, báró Kemény Kálmánná, gróí 
Csáky Albinná, báró Prónay Gáborná, báró 
Jladvánssky Gézáné, gróf PejaesevichToáomé, báró Bánffy György né, ifj. gróf Ráday Gi- dáné. nemeskéri Kiss Pálné szül. Szapáry grófnő, Bersevicy Alberfné, báji Patay Gyu- láná, Rudnay Józsefné, Arany Lászlóné és 
Korányi Frigyesné.Délután egy órakor a királyi kastélyban dejeuner volt, melyen az udvari főméltóságok vettek részt.A dejeuner után cerclet tartott a király, melyen igy szólt :— Ennél meghatóiba lélekemelőbb ün­
nepélyen sohase voltam életemben !A szobor körül késő estig tömérdek em­ber hullámzott, mig a vonatokon visszatértek a fővárosba.A király délután négy órakor Bécsbeutazott. . .. . .  És akit idegenben fosztott meg áldott életétől orgyilkos kéz, a kit idegen or­szágokon át vittek holtan, gyászos kálvária utón Bécsbe s eltemették ott : Erzsébet király­
né visszatért hozzánk, az ő jó magyar népé­hez, a kit áldott szive oly igazán szeretett. Jól mondja hát a költő ;Tavasz lett hát újra. szép, virágos, édes, Selyemsuttogásu lomb rezeg a fán.A Haraszti erdő pompájában ékes S a sűrű bokorban zeng a csalogány;Dala gyógyir, balzsam, mint a gyöngy, oly drága, Szines, mint a mesés aloé virága ;A hir, melyről csattog, beillik regének S meghat, hiszen szívből fakadt ez az ének : Mert a csalogányok, e bfi kis madárkák, 
Erzsébet ! mind a Te !rkezésed várták !

Te, ki újra itt vagy, az egykori, édes,
Imádott királyné: Néked szól e dal!Fű. fa, virág, hegy, völgy mind azért beszédes: Mert megérkezésed nékik diadal I Oh jól sejté azt, a Te Gödöllőd tája,Hogy még derül egykor ünnepnap reája,utazásba az apa beleegyezik, azon hiedelem­ben. hogy Ida leánya az utón majd valahogy megbarátkozik Gönczyvel és igy saját akara­tával megy férjhez.A gyermekek elutazásának nagyon meg örül a nevelőnő. ki Szárazzal való együttlé- telét jó atka.ómnak találja, hogy hálóját rá kivesse. Ily helyzetben találja Eulalia, Száraz nak előbbi, most Göncy gazdaasszonya, ki maró guriynya! és kacagással ez egy Ottlétet ki- gunyolja. aztán dtihvel előránt egy levelet, mit Száraz Göncy hez. irt a végett, hogy meg- keritse Idát, fenyegeti, hogy Göncyt el ne vonják tőle. mert ez az övé és nincs hata­lom. ki tőle elvenné.A gyerekek párisi utazásuk alkalmával megismerkednek Ci-ákvári Kálmán főmérnök és Teleky László főorvos, az öreg Száraz egy­kori iskolabarátai gyermekeivel, kik szintén Párisba utaznak és ugyanazon szállodába szállnak. Ödön azonban féltékenységből nem maradt otthon, hanem ő is Párisba utazik, felkeresi Idát és Sárikát.Kálmán Idához, László Sárikához bir vonzalommal és alkalmas pillanatban Ödön ki lesi a szerelmi vallomást. E percben a csár­dában mulató Göncyt és Ákost hivja a szín­padra, kik Kálmánt és Lászlót térdre borult áruló pozícióban találják. Ödön eként riva­ldát akarta tönkretenni azzal, hogy Göncy előtt Ida hűtlenségét leleplezze.Göncy azonban lovagiadnak akar Ida előtt feltűnni, kihívja Ödönt, szintúgy Ákos is 8 nőkön elkövetett sértés mialt. Ödönt, kinek meg lett tiltva, hogy a helyzetet el ne

S mindennek, mi itt él, szive megérezte,Hogy Te még számunkra nem lehetsz elveszve ; E kert vár virággal, erdőd dallal, árnynyal : Erzsébet I az illat s dal mind Feléd szárnyal !
Újra miénk vagy hát, miként mienk voltál, Mig áldott ajkadról hallók az igéket ;
S  most örökre mienk lesz szobrod, ez oltár, 
Melyhez imádkozni jár majd a Te néped. Nemcsak a Te biven őrködő alakod Varázsolja szentté ezt a mai napot :Hanem a rajongó szeretet és hála,Mely abban uj erőt, uj vigaszt talála :Hogy egy Eszmény, kit az Ég csak egyet adott, 
Erzsébet tiszaiért, itt áll, — feltámadott !

H i r e k.Pécs. 1901. május 20.
H o g y  t e r e m  a z  au rp taalt b e ty á r .Éretlen apróság még, akinek a könyvek mellett volna a helye s mégis másutt torkos- kodik. Megvan benne is a legifjabbak blazirt- ságából minden rossz vonás.Az utcasarkokon álldogál könyveivel és a helyett, hogy a hazamenésre gondolna, rossz vicceket farag a járókelőkre, sőt olyanokat is mond, ami arcéba kergeti a kis lányoknak a vért. — A tanárok talán nem is tudnak erről a divatról, mert meg vagyok győződve róla, hogy ha tudnának tenni róla, tennének holmi kar- cerrel, a jelen esetben talán pálcával is.Mert az aszfaltlovagok igy nevelődnek. Az olvasmányaikból csak a rosszat szívják ma­gukba. a jó lölött elsiklanak.Aztán előhozakodnak a kalandjaikkal, amiket a pornografikus irodalomból meríte­nek, s históriákat vindikálnak szerény egyénisé­güknek, amelyek talán a holdban történtek vala­merre, legkevésbé ő velük.A mi kis diákunk is ebből a fajtából való. A tanulást alárendelt foglalkozásnak te­kinti s korzózik akkor, mikor hazafelé men­nek az iskolás leányok bájos, apró 13— 14 éves gyermekek. Közben történt, hogy az egyik médium, könnyelmű élcelődések médiuma el­maradt. Hire futott hamarosan, hogy beteg, azért nem mutatkozik s erre a diák felöltötte magára az úgynevezett *nagy-képüsködő mi­árulja — Kálmán és László is kihívja, mert rajtuk áll a személyes sértésért elégtételt ▼enni.Sárika indítványára a párbaj hazatértükig elha’asztatik és megállapodnak, hogy az Szá- ) ráz házában a kertben menjen végbe, hol Ida és Sárika adja meg az első segélyt az elesettnek.Eként visszatérnek. Elutazásuk után meg­jelenik Eulália és keresi Göncyt, de ismét elkésve jő.Az apa otthon alig várhatja már gyer­mekeit, mely várakozásban egyedül van Appolo- niával, ki ismét szerelmi támadást intéz Szá­raz ellen, de ez Appoloniát szerelmével finom módon elutasítja. Jön Göncy, kinek Száraz nagyon megörül és egyedül hagyván őt Apollóniával, siet a gyermekek elé. Addig Ap- polónia boszujában meghódítja Göncyt. Száraz gyermekeivel megjelenik, de ezek a cigányo­kat megnézendők, a kertbe sietnek, hol Kál mán és Ödön szemközt állanak párbajban.A párbaj ártatlanul lefolyik, mert Kom játhy-féle pisztolyokkal küzdöttek. Ödön azon ban oly gyáván viselkedett, hogy sérülés nél­kül is jajkiáltással lerogyott és csak mikor biztosította Ida és Sárika, hogy nincs baja, futott szégyenében és ott hagyta piros selyem­kendőjét, melylyel a félelem verítékét letö­rölte. Mindezt naiv, pajkos, humoros kedély- ivei meséli el Sárika. Mikor a lövés eldördült, Száraz megijedten rohan a színpadra es Sa rikát Ida végett ostromolja. Sárika megnyug tatja atyját, de egy ötlettel eltűnik. Száraz Apollóniával együtt lévén, elhatározza, hogy

voltot.» Ál-diskrét volt, mint egy államtitkár, fontoskodott, akárcsak a modern smokkok valamelyike s gyanúsan mosolygott, ha a leány betegségéről esett szó.A pajtások körülfogták :— Te talán tudod, hogy mi baja a kicsikének— Nem, nem tudom, mondta a diák és újra disk réten mosolygott. Utóvégre tudnám, de ti gyerekek vagytok, veletek nem lehet az ilyent letárgyalni.Mindez c?ak olaj volt a tűzre, mert az indiskrét diskréció leple alatt előhozakodott aztán a maga titkával, amely — eltekintve attól, hogy nem lehet roátt mondani rá, mint hogy éretlen vicc — hasonlit a régi anek­dotához :— Náci te dicsekszel !A pletyka azonban ment, terjedt, elju­tott a szülék fülébe is, akik a nádpálca hasz­nos közintézménye helyett a járásbíróságnál kerestek elégtételt.
N a p ire n d  190 1 . a á j u  2 1 -4 a .N a p tá r  : Kedd, májúé 21. — Róm. kath. :Timót — Prot. : Szilárd. — Görög-kel. (májúi 8.) János. — Zsidó: Sziván 3. — Nap kél 4 ór* ; nyug­szik 7 óra 21 perckor. — Hold kél 7 óra 9 perckor reggel; nyugszik 10 óra 29 perckor este. — A Nap 

8 óra 4 perckor az Ikrek jegyébe lép.Id ö ja la é e . A központi meteorologiai intézet je l­zése szerint : jelentékeny csapadék nélkül enyhe idő várható.
— (V á r o s i  k ö zg y ű lés .) A jövő csü­törtökön, f. hó 23 án, a városi törvényható­sági bizottság rendkívüli közgyűlést tart. A rendkívüli közgyűlés tárgyait a városi Tanács holnapi ülésében készítik elő.
— (O rszág o s v á s á ru n k ) igen szép és látogatott. A szigetikülvárosi vásártéren levő vásárra a legszebb idő is van s a nép sok a vásáron és az áilatvásáron is nagy a felhajtás s élénk a kereslet is. Szóval a pün­kösdi vásár szokásos jóhirét most is megtar­totta s ha az idő kedvez, holnapra is ilyen szép és Dágy vásárra van kilátás.
— (T ű z o ltó  ta n fo ly a m .)  Ma dél­előtt vette kezdetét, a pécsi községi közigaz-este történik Idának Göncy vei való eljegyzése, de Apollónia furlanggal 24 órai halasztást ki­eszközöl, ezalatt hozzák hordágyon Idát, ki­sérve Kálmán és László, mint orvosoktól és Sárikától, ki fehér zsebkendőjét tartja szemei előtt. Ákos e jelenetre két-égbeesik, megma­gyarázzák, hogy Ida öngyilkossági kísérletet követett el Száraz már most az orvosokhoz fordul, hogy gyógyítsák ' eg gyermekét, min­den kívánságát teíjesitendi és nekik is mindent megad, amit kívánnak. Göncy ekkor kijelenti, hogy kár volt e tett. mert Ida úgy sem lehet az övé, mert Apollónia a jegyese. Kálmán és László bámulnak, mert még most is hiszik, hogy Ida Göncy, Sáiika Ákos felesége. Utóbbi azonban a tévutból kivezeti ókét és azután a to­vábbi magyarázatra Sárika veszi át a szót. Száraz adott szavánál fogva már most Idát Ká'mánnak. Sárikát Lászlónak odaadja.De ime megjelenik Eulália, Göncy gazda- asszonya, a ki ezt haza akarja kergetni és midőn ez nem sikerül, ősi jogába visszahe­lyezteti magát SzárazhozEulália gazdaasszonyi szerepe valóban elragadtató humorral van leírva és keresztül- vive. Szép epizódok voltak Genovéva és Jani cselédek s Jean es örzsi pincérek szerepei. ▲ költői ihlettel és mély érzelemmel a szerző neje által készített dalokat Stefán Péter, dárdai fanitó és dr. Gáspár Iz«6, budapesti ügyvéd zenésitette. melyek oly tetszessek voltak, hogy mindegeiket többszőr kellett ismételni.



P É C S I  F I G Y E L Ő 1901. május 21.
gatAsi tanfolyamon bevezetett tűzoltó tanfo­lyam, mely arra van hivatva, hogy a közigaz­gatási tanfolyam hallgatóit a tűzoltást elemi részeivel megismertesse, s nekik e téren leg­szükségesebb gyakorlati oktatásokat nyújtsa. Mint azt már megirtuk, a tűzoltó tanfolyam előadója : Vida Pál tűzoltó főtiszt a székes- fehérvári tüzoltószövetség titkára, ki ma kezdte meg előadásait. A tanfolyam gyakorlati részét a tanfolyam hallgatói megszabandó órákban a városi tűzoltóság mászóházánál végzik, mig a ttiztámadás gyakorlatai a városon kívüli he­lyeken fognak lefolyni.

— (U tó  á l l í t á s  .) A vármegyei katonai vegyes utóállitó bizottság ma reggel nyolc óra­kor utóállitást tartott a Scholz-féle sorházban9mely alkalommal körülbelül harminc, a főso­rozástól elmaradt állítás köteles jelentkezett, kiknek nagyobb részét a katonai szolgálatra alkalmatlannak találta a bizottság.
— (S ir is a k a  A n d o r  te m e té s e .)  Ma délután négy órakor temették el óriási részvét mellett a Bogdásán elhunyt, érdemek­ben gazdag Sirisaka Andor, volt pécs-belvá- rosi tanítót. Az elhunyt koporsóját tegnap este zárták be Bogdásán, hol Sirisaka Ignác, bogdásai plébános beszentelte a koporsót, melyre a környékbeli és sellyevidéki megjelent tanítók koszorút helyeztek. Azután vasútra tették Sirisaka Andor holttestét, melyet ma reggel ravataloztak fel a budaikülvárosi te­mető hullaházában. A ravatalra a közszere­tetben állott tanító számos ismerőse és jóba­rátján kívül, a pécs-belvároai tanítótestület és 

? ** cs városi tanítótestület koszorúkat he­lyeztek szeretettik s kegyeletük jeléül. — A temetésen Schneider István felügyelő igazgató vezetése alatt részt vettek az összes ta­nítók és tanítónők, valamennyi fiúiskola nö­vendékei tanitóik vezetése mellett, úgy szin­tén a polgári leányiskola növendékeinek egy része Í9. A tanítótestületek képviselői és nagy számú közönség jelenlétében szentelték be az elhunyt tanító koporsóját a pécsi budai kül­városi temető hullaházában, honnan a Sirisaka család családi sírboltjában helyezték örök nyugalomra.
— (A  „ P é c s i  A th lé t ik a i  C lu b “ 

f o o tb a ll -m a tc h ©  M o h á cso n . A pécsi Athlétikai Club football-csapata a mohácsi •Torna Egylet* football-csapatának meghívá­sára tegnap (vasárnap) délben Mohácsra uta­zott, hogy erejét a mohácsiakkal összemérje. Az állomáson az egylet várt rájuk s a szives fogadtatás után kivonultak a mohácsi vasár térre, a hol szép számú közönség gyűlt egybe. Úgyszólván Mohács egész közönsége megjelent a matchre, hogy a játékot végigélvezze, öt óra előtt kezdődött a torna, melyben mind a pé­csiek, mind a mohácsiak mindvégig keményen megállták a helyüket. Folyt a játék, hanem egyik csapat sem tudott goalt csinálni. Mind a két fél erősen támadott és erősen védett is. A játék idejének első fele már elmúlt és még semmi eredmény sem volt. Húsz percnyi szünet után újból megkezdődött a játék és ismét keményen folyt, mig végre hosszas küzdelem után a mohácsiak a lapdát berúgták a ka­pun. — Az eredmény tehát 0 : 1, melyben a mohácsiak csináltak egy goalt. A játék után bankett volt, melyen a mohácsi csapat volt a házigazda. A bankett után a kaszinóba vo­nultak, a hol táncmulatságot rögtönöztek. A

foot-ball- isták, bár jól kifáradtak a délutáni küzdelemnél, itt is jól megállották a helyüket a táncteremben es egész kora reggelig folyt a mulatság. A pécsiek ma reggel a nyolc órai vonattal tértek vissza Pécsre. — A mohácsi­ak, a mint halljuk, a nyár folyamán revanche- matchra Pécsre jönnek majd újból össze­mérni erejüket a pécsiekkel.
— (S se re n o a é tle n a é ff a  p e u g A -  

g y  á rb a n .)  A Littke-féle pezsgőgyárban szom­baton este szerencsétlenség történt. Fábián János negyvenegyéves pincemunkás azzal volt elfoglalva, hogy a pincébe rakandó pezsgős­üvegek leeresztésénél a lifft körül foglalatos­kodott. Eközben a lefelé menő lifTt helyén támadt nyílás (ölé hajolt, elszédült s oly sze rencsétlenül esett be a tiz méter mélybe, hogy bal lábát bokában eltörte s azonkívül súlyos belső sérüléseket is szenvedett. A szánalomra méltó munkást beszállították az irgalmasok kórházába.— (Uj o s e n d ő rh a d a p ró d .)  A hon •védelemügyi miniszter Raab Antal, pécsi jog­hallgató tartalékos tisztet csendőrhadapróddá nevezte ki s a II. csendőrkerületi parancsnok­sághoz osztotta be szolgálattételre.— (A Z s o ln a y -is o b o r -a la p )  javára a pécsi kereskedelmi és iparkamarához ér­kezett adományokról LXXII. kimutatás. A LXXI. kimutatás összege 26766 korona 31 fillér. Krausz Juliska, Alsó-Lendva 10 k. A pécsi kataszteri tisztviselők gyűjtése lö kor. összesen 26791 k. 31 fillér.— ( H á z a s s á g .)  Karácsony és Sárosi 
Várady Géza, m. kir. honvéd főhadnagy, 
Várady Ferenc lapszerkesztő fivére, szombaton kötött házasságot Székesfehérvárott, Lehner Sándor, jószágkormányzó nevelt leányával, Ha­
jós Etelkával A polgári házasságkötés után az ev. ref. szertartás szerint egyházi megerő­sítést is nyert a házasság. Székesfehérvárról Nagy-Becskerekre, a férj állomáshelyére uta zott a házaspár.

— (P ó s ta f o r g a lo m b ó l  k iv o n t  
g y ó g y sz e re k .)  Dacára annak a számos csalásnak, melyeknek a közönség legnagyobb része már áldozatául esett, még mindig van­nak hipochondristák, kik ragaszkodnak azok­hoz a különféle gyógyszerekhez, melyek a legkülönbözőbb hangzatos nevek alatt jutnak közforgalomba, minden betegség ellen jók, kezdve a tyukszemfájdalomtól, fölfelé az agy- velőgyuladásig. Természetes dolog, hogy ezek a reklámra alapított mindenféle kotyvalékok csak arra jók, hogy pénzt csaljanak ki a publikum zsebéből s ezért most a magy. kir. belügyminiszter az ilyen *orvosságok*-ról szóló rendeletet boc9ájtott ki, mely szernt Brem C. bécs marienbadi gyógyszertár »Marienbadi tablett* név alatt, Rukin és Albrecht lipcsei cég pedig tOxydonor* név alatt mindenféle betegségek ellen csodahatással bírónak hir­detett gyógyszereket hoztak közforgalomba, melyek gyógyhalás tekintetében teljesen ér­téktelenek s tisztán a közönség megtévesz­tésére szolgálnak. A belügyminiszter értesítése szerint, ezek alapján a m kir. pénzügyi és kereskedelemügyi miniszterek az említett gyógyszereknek a vámkezelésből illetve a pos tán szállításból való kivonása iránt hatáskö­rükben már intézkedtek. — A belügyminiszter pedig arra utasítja a hatóságokat, hogy a netán már nálunk közforgalomban levő, fent említett gyógyszereknek tovább árusítását tilt­sák be s a tilalom betartását szigorúan ellen­őrizzék.— ( P á ly á z a t .)  Baranyavármegye al­ispánja a Schaumburg Lippe Adóit György herceg által alapított és Baranyavármegye kö­zönségének rendelkezésében álló jutalomdijra pályázatot hirdet. — Pályázhatnak a pécsi

püspöki jogakadémia baranyamegyei születésű segénysorsu hallgatói, kik tanulmányaikkal és erkölcsi magukviseletóvel kitűntek. Pályázati határidőül folyó évi junius hó második nap­jának délelőtti tiz órája tűzetik ki. mely időig a leckekönyvvel és hatósági szegénységi bizo- nyitvánvnyal felszerelt folyamodványok, Bara­nyavármegye közönségéhez címezve, az alis­pánhoz adandók be.
— (E lv e s z e tt  a  h iv a ta lo s  p e­

csé t.) Hogy mennyire fontos dolog a hivatalos pecsét, azt tán mondanunk sem kell, hiszen jól tudja mindenki, hogy a pecsétnyomó hi­vatalos joghatállyal bíró okmánynyá »meli még a sajttakaró papirt is, s annál külöuösebb az a hír, melyet a megyei hivatalos lap né­hány száraz szóban közöl, s mely szerint :* Vörösmarih község száraz lenyomatu pecsét­nyomója »Vörösmarth község pecsétje* kör- irattal ismeretlen módon és helyen elveszett * Miután hivatalos peesétnyomót nem igen szo­kásos megsétáltatni, valószínű, hogy az elve­szés ismeretlen helye a községháza, a mód pedig ? No a mód az tényleg ismeretlen, ha csak lábra nem kapott a » billog* s el nem ment Kneip kúrára !
— (V a d á s z a ti  Jo g o k  b é rb e a d á s a .)Újólag Baranyavármegye bárom községe hir­det vadászati jogának bérbeadására árlejtést. Az árlejtést hirdető községek az árlejtés ha­táridejének sorrendjében a következők : Folyó évi junius hó 2-án Somberek, junius bó 9-én 

Seabar, ugyancsak e napon Rác Görctöny és junius 10-én Magyar-Sáros tart vadászaii jo­gának bérbeadására árlejtést.
— (B e tö r ő k  g a r á z d á lk o d á s a .)Ma már minden valamire való kapcabetyár tudja azt, hogy a csendőrnek nem szabad őt bántani. A csendőr is csak állami szolga, a kit az ország pénzén etetnek. Próbáljon va­lakihez hozzányúlni, majd a nyakába kerekí­tenek egy olyan országhirü interpellációt, hogy félesztendeig nyögi a kínját ! Nos, hát ilyen körülmények között bizony nem is csuda, ha a csendőrök napról napra vesztik ambícióju­kat, a t. c. kapca betyárok meg élik világu­kat. Ilyen kapca betyár világ virágzik Baranya- Seilyén és környékén. Hősei itt járkálnák a szemünk -előtt, hetyke, kihivó modorral nézik végig az embert. Tudják jól, hogy a csendőr csak akkor teheti rá a kezét, ha tetten éri. No de az a csendőr nem ülhet lesbe ő rá. Annak van egyéb dolga is. így aztán az ifjú kapca-betyárok vígan űzik mesterségüket. Egyik betörést a másik után követik el. A csendőrség megteszi a maga részéről azt, hogy erélyesen nyomoz. Hanem azért a bar.-sellyei közönség mégis már szeretne látni egy eleven eltogott betörőt !
— (M e g lá n c o lta  a  fe le sé g é t.)A hitvesi szeretet furcsa példájáról kaptunk hirt az egyik szomszédos községből, hol Iva~ 

novics János gazdálkodó a napokban beszeszelt állapotban tért haza s mikor ezért a felesége szemrehányásokat tett neki, fogta az asszonyt s egy kerékkötő lánccal farkasgazsba kötötte, aztán visszament a korcsmába. A kétségtele­nül kellemetlen helyzetbe jutott asszony se­gélykiáltásaira elősiettek a szomszédok, kik feloldották a bilincseket, az inquizitor férj el­len pedig megtették a hatóságnál a feljelentést.— ( T a lá l t  ú jfu n d la n d i.)  A bánya­telepi rendőrkapitányságon napok óta egy fia­tal, igen szép újfundlandi kutyát őriznek, melyet gazdátlanul találtak. Igazolt tulajdonosa ugyan­ott átveheti
— ( R á l ő t t  a  te s tv é r é r e .)  Báli András és Báli István testvérek, mohácsi lakosok a mohácsi szigetben egy darab rét miatt összevesztek egymással. Mindegyik magá­énak tartotta a rétet. A vita hevében Bal*
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István annyira dühbe jött, hogy a nála volt vadászfegyverét fivérére rásütötte. De nem talált. Gyorsan befutott a szállásra s újra megtöltötte a fegyverét, hogy újra fivérére lőjön. De midőn kijött, fivére már elfutott.

— ( J ó v á h a g y o t t  a la p s z a b á ly o k  )A »Pécsváradi társaskör* alapszabályait a m. kir. belügyminisztérium a bemutatási záradék­ká1 ellátta.
— (M a já lis  N a g y  H a r s á n y b a n .)A nagy harsányi polgári olvasókör május hu- szouhetedikén, pünkösd hétfőjén, az ottani felsöerdőben majálist rendez. Beléptidij 40 fil­lér lesz.
— (B é r m á lá s  a lk a lm á b ó l)  Schön- vald Imre, ékszergyáros és órás különös intéz­kedéseket tett, hogy igen tisztelt vevőit vásár­lásainál támogathassa. Bérmaajándék cikkei közül különösen ajánlja, valódi arany és ezttst párizsi ámuletjeit, karkötőket minden létező ékkövekkel, legszebb é9 legfinomabb gyűrűket, pontosan járó finom svájci úri és női zseb­órákat, szentképeket reprodukáló nyakékeket, tárcákat, láncokat, szobadíszeket, és remek­művű varázsgyürüket.
— (A s e s k ü d te k  ö ssz e írá sa .)  Ajövő 1902. évre most Írják össze az esküdte­ket. Az esküdt biróságokról szóló törvénycikk értelmében esküdt lehet a város bel- és kül­területén minden férfi, ki a folyó évben éle­tének 26 ik évét betölti, magyar honos, ma­gyar nyelvet érti, azon Írni és olvasni tud s évenkint legalább 20 korona egyenes állami adót fizet, a mennyiben pedig időleges adó­mentességet élvez, 20 korona egyenes állami adónak megfelelő értékű vagyonnal bir, vagy adóztatásra való tekintet nélkül a köztisztvi­selő, lelkész, a magyar tudományos akadémia tagja, tudor, okleveles tanár, ügyvéd, mérnök, építész, hajóskapitany, gazdász, gyógyszerész, vegyész, erdész, bányász, tanító, sebész, állat­orvos, továbbá a ki a felsőbb művészeti, vagy más felsőbb szakiskolát elvégezte, végül ki a középiskolai záróvizsgát letette. Az ezen ké­pesítéssel bírók az összeíró bizottság előtt személyesen, vagy meghatalmazott által is je­lentkezhetnek az alaplajstromba leendő fel­vétel végett a városházán.— (A  D a n á b a  u g r o t t .)  özv, Stein Ferencnó szül. Király Erzsébet, 66 éves, mo­hácsi lakos, az úgynevezett írégi) magyar révnél jóvá! lejebb Mohácson öngyilkossági •szándékból a Dunába ugrott. Egy ember azon ban csónakkal utána evezett és még élve — de eszméletlen állapotban - mentette ki a hullámokból. De az asszony 8 percre rá meg­halt. Öngyilkosságán ik valószinti oka a sok nélkülözés és nyomor.— ( K e t t ő s  d o k t o r á t u s  ) Tiehy Fe­renc dr., városi első aljegyzőt szombaton avat­tak fel a kolozsvári tudományegyetemen a jogtudományok doktorává Tiehy Ferenc dr.• nak igy tehát megvan mindkét doktorátusa már, mert az államtudományok doktorává már régebben felavattatott.
— (A  v id é k i s a jtó  s o r s já té k a .)  A Vidéki Hirlapirók Országos Szövetsége, mint annak idején közöltük, országos sorsjáték utján akarja gyarapítani segély- és nyugdíjalapját, hogy a vidéki sajtó munkásait é9 azok csa­ládját rokkantság vagy elhalálozás esetében támogathassa. A kormány tagjai elvben hoz­zájárultak a vidéki hirlapirók kívánságához, a kivitel körül azonban némi nehézségek merül­

tek fel, a melyeknek eloszlatása végett a szö­vetség elnökei küldöttségképpen megjelentek 
Lukács László, pénzügyminiszternél s ujjabb kérvényt nyújtottak át, mely a sorsjáték tervét szabatosan magában foglalja. A pénzügyminisz­ter az országházban fogadta a küldöttséget s megígérte, hogy a maga részéről meg fogja adni az engedélyt arra, hogy a Vidéki Hír­lapírók Szövetsége 500.000 egykoronás sors­jegyet hozhasson forgalomba.

— (E b m aráao k  és v eszett m a c s ­
ka.) Kellett Ernő, mohácsi kereskedősegédet egy, a veszettség gyanújában álló gazdátlanul kóborló eb megmarta, — szintigy megmarta Német Bólyban Ohnmácht Ignácot és Farkas István, bodolyai lakos négy éves leánykáját Vörösmarton egy eb. Mindnyáját fölküldötték Budapestre a Pasteur-intézetbe. Versenden pe­dig Rásics György, Katalin nevű leánykáját, továbbá Redenhach Ádámot, és Margitot marta meg ugyanegy macska, melyről a mohácsi járási kir. állatorvos hivatalossá megállapította, hogy veszett volt. Ezeket is fölszántották Budapestre a Pasteur-intézetbe.

— (F ia tu l  m ák v irág o k .) MundKároly, lakatos tanonc Steiner Nép. János, mohácsi lakos udvarába lopódzott s az ott levő cséplőgépről több alkatrészt lopott, a melyeket aztán Jaksics Sándor, késesnek 80 fillérért eladott. — Reisinger János, liptódi fiút anyja Kölkedre, ódi Góca Józsefnéhoz adta, hogy magyarul tanuljon. Midőn az egész háznép a németbólyi vásárra ment, a fiú meg­kereste az első szobának elrejtett kulcsát, be­nyitott a szobába s a záratlan szekrényből kevés pénzt, fehérneműt s egyéb apróságot — egészben 20 K. értékben — ellopva haza­szökött Liptódra. A csendőrség a lopott dol­gokat megtalálta. Mind a két mákvirágot föl­jelentették a bíróságnak.
— (É le tm e n tő  ú jság író .) Szeg- zárdról nagyobb társaság rándult ki egy pusz­tára. A társaság egyrésze csónakázni ment a közeli Sárvízre. E közben a házigazdának, 

Stann István építésznek 16 éves Mariska leánya beleesett a vízbe. Ketskés Elek hirlapiró, a „Tolnavármegye» munakatársa utána ugrotta leánykának és szerencsésen kimentette.
— (V a s á r n a p i  sz ó ra k o z á s .)  Régi nóta már, hogy falun nem mulhatik e! a ka­lendárium egyetlen pirosbetüs napja sem auéi- kül, hogy a legények valamelyes parázs vere­kedést ne rendezzenek, mint az tegnap is megtörtént. Keserű István és Vörös József re­gényei legények vesztek össze egymással a falu korcsmájában s aztan nem tudván szó­val egymással kiigazodni, verekedésre fogták a dolgot, miközben Keserű István egy kapu- kulcsosai meglékelte a cimborája fejét. A va­sárnapi szórakozásnak a bíróság előtt lesz folytatása, hol a megvert legény panaszt emelt támadója ellen.
— (B  o o zifo rg alo m  a  korzón.)Nem egyszer esett már erről is szó, de hát a füldob-tu lengésben szenvedő hatósági urak a maguk célszerű süketségükkel csak nem akarnak hallgatni a szóra s ugylátszik meg akarják várni, mig a vasárnapi sétáló közön­ség valamelyik tavaszi ruhás hölgye a bérko esik kerekei alá kerül. Nem túlozunk ezzel, de másként nem képzelhetjük el, hogy a mi derék rendőrségünk miért nem tiltotta még meg a vasárnap déli korzó idejen a kocsiköz­lekedést? Tegnap is zsúfolva volt a Király- utca é9 a Széchenyi-tér, bérkocsisaink azonban a lehető legvidámabban hajtották gebéiket bele a tömegbe s nem tartották érdemesnek még

lassabban hajtani sem. Kiváncsiak vagyunk, hogy meddig tűri még a rendőrség ezt a ke- délyeskedóst?
— (A  m a g y a r  tó t.)  Mikor felhang-Azott nálunk a honi ipar pártolásáról szóló jelszó, néhány iparos azon is panaszkodott, hogy a közönség óhajának engedve, a maga készítményeit is külföldi név alatt kénytelea eladni, mert a publikumnak csak az a jó, a mi nem belföldi. S hogy a mindenféle mes­teremberek között mennyire köztudatba ment ez a szomorú tény, azt igazolja egy a na­pokban történt história, melyről lapunknak a következőket Írják : A hatóság embereinek őrjárata a napokban a siklósi országúton egy ablakos tóttal találkozott, ki az ut árkában pihente ki a napifáradalmakat. Az ablakost igazolásra szólították fel s a derék ember minden vonakodás nélkül, a lehető legtisztább magyar nyelven igazolta magát s a nála levő iratokból kitűnt, hogy a hamisitlan tót gú­nyába bujtatott legényt Kassa Istvánnak hív­ják, tolnamegyei illetőségű ablakos legény, ki soha életében nem látta tótországot. Mikor aztán megkérdezték tőle, hogy magyar legény létére minek bujt tót gúnyába, nagy szomo­rúan azt felelte :— Hát azért, mert a falubelieknek csak tót ember tud ablakot csinálni IAztán busán ballagott tovább s beérve a faluba, éktelen tótossággal kiabálta :— Csinyáltassenek áblákoó !
— (A  fö ld a d ó  re v ia ió ja .)  Darányi Ignác földmivelésügyi miniszter egyetértőleg a pénzügyminiszterrel felhívta a gazdasági egye­sületeket, hogy válaszszanak bizalmi férfi akat, a kik a földadókataszterhelyesbités munkájá­nál támogatni fogják a kiküldött közegeket. A kataszter helyesbítése az adórevizió alkalmá­ból válik aktuálissá s a gazdasági egyesüle­teknek a munkálatokba való bevonása az ér­dekelt gazdaközönségnél helyesléssel találkozik.— (K ev eseb b  le s s  a  to lo n o . ) Ahatóságok nagy összeget költenek toloncolásra. A belügyminiszter most korlátok közé szorítja a toloncolást. Körrendeletét intézett az összes ha • lóságokhoz, köztük a pécsi és baranyamegye i hatósághoz is, amelyben eltiltja attól, hogy a jövőben engedély nélkül távollevő hadkötelest, cselédet, vagy szökésben levő iparostanoncot to- loncuton kisértessen haza. A miniszter elmondja hogy ehhez joga nincs egyetlen hatóságnak sem s ha ezt mégis megcselekedne, úgy sze­mélyes szabadág megsértésének elkövetése miatt ellene a büntető eljárás folyamatba tehető.
— (P é o t i  fö ld m ű v elő k  e g y e s ü ­

le te .)  Ily cím alatt van alakulófélben egy uj egylet városunkban, mely célul tűzi ki a föld­mi vesrnunkások egyesületi tömörülését s ily utón önképzését. Az egyesület alakítása a nem­rég tartott megyei földműves-értekezlet ered­ménye s központi szervezete lesz az uj egy­let az egész megye fölműves munkásainak. Az alapszabályokat már egy bizottság ki is dol­gozta s e bizottság tegnap gyü'ésre hi\ta össze a gyár-utca 7. szám alá a pécsi földművese­ket. A gyűlésen mintegy nyolcvan-száz föld- nives jelent meg s ideiglenes elnökké Jóna  Gábort, jegyzővé Parcsika Józsefet választot­ták meg. A gyűlésen Ssikora György ismer­tette az egyesület szervezetét és az alapsza­bályokat, melyeket a gyűlés elfogadott. Most jóváhagyás végett a belügyminiszterhez ter­jesztik fel az alapszabályokat, melyek jóvá­hagyása után megtartják az egylet alakuló köz­
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gyűlését. A gyűlésen, mely teljes rendben és gyorsan folyt le, a hatóságot Schulte Ferenc rendórkapitány képviselte, tapintatosan ügyel­vén fel a gyűlés menetére.— ( J e le n t é s  a  v is r A l.)  A Tettye forrás vízállásáról a főmérnöki hivatal a követ későkét jelenti : A víztartók tele vannak ; a tettyei forrás vízszolgáltató képessége folyó hó 19-én reggel 2800 köbméter. A víztartók ma is tele vannak ; a tettyei forrás vízszolgáltató képessége folyó hó 20-án reggel 2800 köb­méter. — ( H a g y  id ő k  t a n n ja .)  Pakson meghalt Novak Imre nyug. kir. ítélőtáblái biró a III. osztályú vaskorona-rend lovagja, 49-as honvédfőhadnagy 82 éves korában.— (Am n j ü stö k ö s .)  Április 23-ikán Queenstcwuban, a Fokföldön tudvalevőleg egy fistököst födöztek föl, melyet azóta a fok városi csillagvizsgálóban megfigyelnek. A megfigyelések szerint az üstökös a cet csillagképből a bika déli határáig vette útját s az égi áquafortól kissé északra ál), az Orion felé folytatva útját. Május 5-én egy harmadrendű csillagnál nagyobb fényben jelent meg, kerek fejjel és több mint két foknyi hosszú farkkal. Az üstökös eddigi mozgásából következtetve, nem lehetetlen, hogy a legközelebbi napokban este a nyugati ég mélyén, a horizont közelében látható lesz— ( ő s k o r i  le le t .)  A siklósi határban lévő Csukma nevű dűlőben kőbányefejtés köz­ben érdekes őskori leletre bukkantak. A lősz rétegben, vagyis az őskori iszapban mammut maradványokat találtak. Két hatalmas agyar és egy lábszár került felszinre. Remélik, hogy a mammut többi részét is megtalálják.— ( A l k u  a  b ír ó v a l .)  Egy háztulaj­donos ment be ma reggel az egyik rendőrka­pitányhoz.— Kapitány ur, mi lesz velem, ha en­gedély nélkül vágatok a házamon egy ajtót.— Megbírságolom.— Mennyivel ?— Két koronától száz koronáig, már amilyenek a körülmények.— Köszönöm, csak a pénzbüntetés nagy­ságát akartam tudni, mondta és elment, alig­hanem hogy megcsináltassa az ajtót, ha rá­nézve megéri ez a mulatság az ötven forintot.Olyanféle ez a dolog, mint amikor a ta­karékoskodó utas azt kérdezi meg a bérko­csistól.— Mennyit kér a vasúti állomásig ?— Nyolcvan krajcárt nagyságos ur !— Köszönöm, csak azt akartam tudni, hogy mennyit takarítok meg, ha gyalog megyek.

Művészet, irodalom.
A  katona aenekar h a n g­

versenye.— Saját tudósítónktól. —Pécs, 1901, május 20.A helybeli cs. és kir 52 gyalogezred zenekara nagyszabású hangversenyt adott sz >mbaton este a városi tornacsarnokban a cs. és kir. katonai karmesterek nyugdíj-egylete javára. Tudva azt. hogy közönségünk mennyire szereti a katonazenét, hisz pl. csak a sétaze néken is óriási publikum szokott tolongani, s látva a humánus célt, melynek érdekében e hangversenyt rendezték, bizonyosra vettük, hogy a tornatermet ezuital a zsúfolásig meg fogja tölteni a közöség. Nos és nem igy lett, a padsorokat csak felérésben foglalták el a jelenlevők. Ott voltak azok, a kik kis áldoza­tot is tudnak hozni a klasszikus zene élve zéseérl.A hangverseny műsora öt számból állott. A zenekar nyitotta meg a koncertet Weber: Eurynthe opera nyitányával A nyitány válasz­tékos muzsika s igényli a közreműködők tel­

jes ambícióját, s a mi tényleg nem is hiány­zott, mert szép színezéssel játszották végig azt s ez a programmpont megtette hatását.Wagner: Siegfried id*llje kissé sejtelmes zene s csak úgy élvezhető, ha összpontosított figyelemmel vigyáz a zenekar a karmester minden legkisebb intésére, kinek énjében kell az egésznek kiforrnia. Egyszerű hallásra nehéz mégérteni, de Scharf Róbert karnagy varázs­pálcájával kicsalta az instrumentumokból a gondolatot, mely mindvégig lebilincselte a hall­gatóság figyelmét. Különösen ki kell emelnünk azt a gyönyörű crescendót, illetve decrescen- dót, a mit a zenekar e darab befejezésének végső akkordjában produkált. Ritkán hallot­tunk ilyen szép nüanszirozást.Az utolsó akkordot nyv>mban hatalmas taps követte s e közben egy szép babérko­szorút nyújtottak fel Scharf Róbert karmes­ternek a pódiumra. A közönség lelkesen meg­éljenezte a karnagyot, ki ezt az ovációt mél­tán meg is érdemli a pécsi közönségtől, a melynek már igen sokszor nyújtott kedves perceket zenéjével.
Fektét Ferenc, opera énekes aztán Hoff Richárd, székesegyházi orgonista precíz, mű­vészi zongora kísérete mellett énekelt három számot. A harmadik természetesen már rá adás volt, engedve a közönség szűnni nem akaró tapsainak. A legnagyobb sikert Massenet, nagy áriájában «Lahore királya* operából érte el. Kitünően sikerült Rubinstein »Asra« elő­adások is, nemkülönben a harmadik. Fektér nem fiatal ember, de hangja lágy, csiszolt ma­gas tenorja erős és csengő. A kínálkozó al­kalmat leleményesen aknázta ki sikere érde­kében. Értelmet önt a kottákba s előadásának értelmessége szinte meglepő. A szűnni nem akaró tapsra rászolgált igazán.A programm negyedik pontját Volkmann Serenádéja képezte négy részben. Rendkívül kedves ez a négy apróság, bár mély elem alig van benne. A valse filigrán édes dallamai folyton a fülében csengenek az embernek s ez a legkiválóbb része is az egésznek, bár szintoly kedves az allegro vivace és marcia is.Egész más genre természetesen Betho- ven VII. szimfóniája a maga mélységével, ha- misitaflan klasszicitásával s ha az előbbi ideig óráig tetszik, ez a zenemű mély nyomot hagy a lélekben. Nem adták elő az egész zene mü­vet, csak két , a második és harmadik sza­kaszát. Rendkívül szövevényes ennek a kom pozíciónak a technikája s a technika labirin tbusában nem vész el az eszme, a gondolat, hanem kimagasodik, a mint a muzsikusok ki is domborították tényleg. Gyönyörű pártijuk van e zeneműben a fúvó hangszereknek, melyek helyenként hatalmas orgonaként hang­zanak tel s akkor beleolvadnak a vonós hang szerek lágyan. Fölséges zene ! Ebben van dolga igazán a karmesternek s minden egye3 muzsikusnak külön külön s el kell ismernünk, hogy mindenki megtette a magáét s a zenemű örök szépségéit teljesen érvényre juttatták. A közönség feszült figyelemmel leste a darab minden hangját s a végén hatalmas tapssal ju­talmazta.Ezzel véget ért az igazán klasszikus kon­cert, mely dicsőséget hozott Scharfnak, a közreműködőknek s igazi műélvezetet nyújtott a hallgatóságnak. Kevés ily szép s előkelő koncert volt még városunkban.O  Hangok az éjszakában. Honthy Ist­ván hírlapírónak, lapunk segédszerkesztőjének, május elsején megjelent ily cimü verskötete megrendelhető a szerzőnél Pécsett (Mária-u 1. szám, a «Pécsi Figyelő# szerkesztőségében.) Kapható az uj könyv Taies József könyvnyom­dái üzletében rs a helybeli könyvkereskedé­sekben is. A vaskos, százhatvanoldalas könyv ára két korona.Q  Cimbalmozók figyelmébe. Erdélyi Dezső, cimbalom ianár szerkesztésében meg­jelenő «Cimbalom Szalon* folyóirat Áprilisi és Májusi száma is sck érdekes dolgot tartal­

maz. A kitünően szerkesztett folyóiratot minden cimbalmozónak a legmelegebben ajánlhatjuk. Az áprilisi számban a következő dolgokra hívjuk fel a cimbalmozók figyelmét : Ezer esztendeje annak 1848 ból, Világosi fegyver letétel 1849 bél, Budavár ostroma dala 1849 bő), Battyányi induló 1848 ból, Battyáuvi gyász induló 1849 bői stb. stb. A májusi füzetben pedig az oly híressé vált Ócskái brigadéros legszebb számain kívül hozza még Hívlak vissza és az Olyan leány mint a virág cimü uj ma­gyar dalait, melynek szövegét Taksonyi József, fülbemászó zenéjét pedig Zádai Jenő, buda­pesti polg. isk. tanár irta. Azon kívül hoz még egy igen szép mazurkát és egy ábrándot. Előfizetési ára negyedévenként 3 korona, egyes száma 1 korona 20 fillér. Előfizethetni] legcél­szerűbb postautalványon a * Cimbalom Szalon* kiadó hivatalába Budapest Karoly-körut 8.O  Az állatok világa cimü nagy mun­kából most jelent meg a 24. tüzet, amelyben a házi kutyákról van szó. Az állatok világát kiadó Légrádi testvérek ehez a füzethez szí­nes nyomatú mfimellékletet is csatolt, amely a furfangos róka komát mutatja be. A most közrebocsátott füzetnek éppen úgy, mint az eddig megjelenteknek is 80 fillér az ára. Ez összegért kapható a kiadóhivatalban (váci- körűt 78.) valamint minden könyvkereskedés­ben. A munkának első díszes kiállítású kötete szintén megrendelhető.
Törvénykezés.

H á ro m  napos esküdtszéki
tá r g y a lá s .— Saját tudósítónktól. —Pécs, 1901. májas 20.Több rendbeli lopás é9 rablás bűntetté­vel vádolt Ember László bűnügyében ült össze ma az esküdtszék tőtárgyalásra, a mely eltart még holnapután is.

Ember László 1866-ban született Puszta- kovácsiban (Som< gymegye), molnár segéd is volt, de más mesterségben is dolgozott s ál­landó lakhelye nincs. Két esetben volt már büntetve, egyszer lopásért hat hónapra s egy­szer rágalmazásértA főtárgyaláson Hardi Sándor, kir. tör­vényszéki elnök elnökölt, szavazó birák voltak mellette Apor Lipót és Makara Iván kir. tör­vényszéki birák, a jegyzőkönyvet Gallé Jenő dr. kir. törvényszéki aljegyző vezette. A vád­hatóságot Vörös Endre képviselte, kirendelt védő 
Lieber György dr. ügyvéd volt. A bellyei ura­dalom, mint sértett fél képviselője Német Lipót dr. ügyvéd. Jelen van a főtárgyaláson mind a két hites tolmács és Jellachich István dr. törvényszéki orvos.Ez ügyben harminchét sértettet, illetve tanút idéztek be az esküdtszéki tárgyalásra.Az esküdtszék a következőkép alakul : 
Föesküdtek lettek Lederer Manó, Berec József, Putzer Antal, Fuchs Ádám, Blanc József, Kal- fisch Antal, Drenda József, Ribav Antal, Örtl Győző, jánosi Engel József, Asztalos György, Fülöp János. Pótesküdtek Flóris Endre dr., Martinék Józset.A vádlott két szuronyos börtönőr között van, mert veszedelmes ember. Hir szerint a fogházban kezére húzott láncos karperecét vagy két Ízben széttörte.Minthogy több cselekmónynyel van vá­dolva a vádlott, az egyes bűntényeket külön tá'gyalják.1900. évi junius 22 én Nádasdon be­mászott Wéber János ablakán, miután a vas­rácsot szétfeszítette s elvitt négy ezüst villát és kanalat. Nem tagad semmit.1900. évi augusztus 10 én Mesnyiy Jó ­zsef, gazdatiszt, sátoristyei lakost, a mint ko­csiján ment, a buziglicai erdő mellett fényes nappal megállította az utón s fegyvert fogva rá. attól 800 korona pénzt elvett. Arcát be-



feketítette. Ezt a tettet tagadja s azt mondja, hogy a vizsgálóbíró előtt azért ismerte el, mert 
a csendőrörmester arra kitanitotta. Most alibi­jére hivatkozik.

Mesnyig József megnézi a vádlottat s azt mondja, hogy az alakja ugyanaz, az ar­cára nem emlékszik, minthogy akkor be volt festve.
Krigs Ferenc, Mesnyig József kocsisa, az alak után gyanítja, hogy ez volt a tettes.
Kardos Géza, csendőr őrmester hatá­rozottan visszautasítja azt a vádat, mintha ő a vádlottat a vallomásra nézve kitanitotta volna. Ő maga önként mindent bevallott.1900 évi augusztus hó 19-én éjjel be­hatolt Idahofon Nwdtnaycr Károly tiszttartó lakásába, miután néhány ajtó betörése után a folyosón át az ebédlőbe ért. Innen egy ven­déghálószobába ment be, hol az akkor ven­dégkép ott időző Rihmer Margit, pécsi lakos aludt, ki a zajra rögtön fölébredt s kérdezte, hogy ki jár itt. Ember László gyufát gyújtott s pénzt követelt. Majd megtapogatta a kis­asszony kezeit és füleit, ha vájjon nincs e ékszer rajta, majd keresgélt a szobában s mi­után Ri bmer Margitot életének elvesztésével fe­nyegette, ha egy szót is szól, eltávozott a szobából s átkutatta az egész lakást, miután néhány tárgyát elvitt, eltávozott. A vádlott beismeri az egészet. Rihmer Margit ez esetből kifolyólag az ijedelem következtében négy hé­tig beteg volt.1900 október 2í-én Kastélyos Dombón Kammerer Ferenc lakásába tört be, miután az ajtó vasrácsát kifeszitette s a folyosóról elvitt egy duppla csövű lancaster fegyvert, egy vadásztáskát tizenöt tölténynyel. Előzőleg bement egy melléképületbe s onnan elvitt egy kékköves aranygyűrűt s arany nyakláncot emelt ki egy ládából s 65 krajcárt. A vádlott mindezt elismeri, de tagadja, hogy ezenfelül még elvitt volna a cselédektől három inget, 20 krajcárt és egy alsószoknyát.1900. évi augusztus 25. és 26-a közti éjjel Barcson bemászott Koch Jakab lakásába az árnyékszék ablakán s innen bement egy szobába s onnan elvitt 18 koronát s egy 20 frankos aranyat, egy ezüst zsebórát, a másik szobából elvitt egy ezüst órát lánccal, egy ágyteritőt, egypár cipőt s egy öltözet ruhát s mmdezt beledobta a pénz kivételével a Drá­vába. A vádlott ezt szintén beismeri.A tárgyalás — melyet holnap is folytat­nak — lapunk zártakor még folyik.§ Agyonrugta a sógorát. A szombati esküdtszék a feltett kérdésekre Gyenis József, kis-kozári lakós, bűnügyében nem mel felelt s így ellene az eljárást megszüntették.§ Gondnokság alá helyezések. A pécsi kir. törvényszék mint polgári bíróság közhírré teszi, hogy Kram Péterné, szül. Endresz Ot­tilia 22 é vés, róm. kath. vallásu n.-nyárádi lakost elmebaj miatt gondnokság alá helyezte. — A szegzárdi kir. törvényszék közhírré teszi, hogy Beck Emilia, 24 éves, róm. kath. vallásu hajadon, gyönki illetőségű és lakos cseléd, gondnokság alá helyeztetett és hogy Rostás Miklós, 22 éves, r. kath., napszámos, pince­helyi lakos azon időponttól kezdve, melybennagykorúvá tog válni, gondnokság alá helyez­tetik . Pécs szab. kir. 'áros

w e te o r o lo g ia i  Á llo m á sa  je g y z e te l ,1901. május 20. délután 2 órakot.Barometer (redukált) =  764 4 mm. (sülyedő.) Hőmérsék =  23-8 °C.> maximuma: 21-2 ®C. 1 * minimuma : 12 3 *C. /  teá ’“ P1- Páranyomás : 8’1 mm.Relatív nedvesség: 36. %Felhőzet : 5* Cum . NE.Szélirány s erő : NE. 1. —Csapadék 24 órai : 0. Harmatp- 6 9 *C. Félderült, enyhe, szeles i. v. jelentékeny csa­padék nélkül.
D r. C firtr ,

T Á V I R A T O K .
—  A  k ir á ly  elutazása. (A„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A király tegnap délután 3 óra 15 perckor Gödöl­lőről Bruckba utazott, ahol a jövő héten kezdődnek a nagy hadgyakorlatok. Az udvari személyzet egy része már szom­baton elutazott, a másik része holnap megy a király után. Ô felsége most már csak az őszszel tér újra vissza hozzánk.
— N yu galo m b a vonuló á l­

la m titk á r . (A „Pécsi Figyelő- ere­deti távirata.) Politikai körökben hire jár, hogy Cseôrgheô Gyula, kereskedelmi ál lamtitkár, nyugalomba készül. Helyét 
fé n y i József, miniszteri tanácsos foglalja el

— E g y  festőművész haza  
érkezése. (A „Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) Fe${ty Árpád, kit most Flórenc ben uj képéért nagyban ünnepelnek, szer dán reggel családostul állandó tartózko dásra Budapestre hazaérkezik. Müvésztársai ünnepélyesen készülnek fogadni.

— A  podheringi honvédem* 
lékoszlop leleplezése. (A „Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) Munkácsról táviratozzák, hogy a podheringi honvéd­emléket ötezer főnyi közönség előtt nagy ünnepséggel leplezték le. A várói lobo- gódiszhen állt. Több honvédegylet kép­viselve volt. H agara  Viktor, főispán nagy­hatású emlékbeszédet mondott. A negy­vennyolcas honvédeket lelkesen ünnepel­ték. Az emlék felavatása után diszebéd volt.

— Ö n g y ilk o s főhadnagy.
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Szat- 
máron ma délelőtt a „Magyar Királyi- 
szállóban egy ismeretlen közösnadseregbeli 
főhadnagy, ki Bácsből érkezett halántékon 
lőtte magát. Az öngyilkosság okát nem 
tudják, mert az öngyilkosnál semmi írást 
sem találtak. Mikor a főpincér a bejelentő 
cédulát bevitte hozzá igy szólt ;

Majd este beírom a nevemet !
S félóra múlva halott volt. Az ön­

gyilkosságról jelentést tettek a b)csi t$r- 
parancsnokságnak.— K ö p ö s d y  ű e a iő  és a  r e n d ­ő r s é g . (A » Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
Köpösdy Dezső joghallgatónak az utóbbi idők­ben ugyancsak meggyűlt a baja. A mig az egyetem tanácsa tegnapelőtt örök időkre ki­tiltotta a botrányokban vezérszerepet vitt fiatalembert, addig a rendőrség összegyűjtötte egész sorozatát bűneinek. Eddig 15 párbaj ügy­ben fejezte be a rendőrség a vizsgálatot és azokat áttette az ügyészséghez.— G y ilk o s s á g ; a  k o r c s m á b a n .(A *Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Bortlo- 
men Mihály, 36 éves napszámos hét közben jámbor tót, de szombaton, amikoi zsebében van a heti keresete, szeret mulatni. Tegnap éjszaka is mulatozott Budapesten a tóthi-ut és csángó-utca sarkán levő kis korcsmában két tárával, Spácsek János kocsissal és Sza­
bados András napszámossal. Nóta is volt, bor is volt bőven, csak a muzsikaszó hiányzott. Észrevette Bertlomen, hogy a szomszéd asz­talnál vacsorázik Balázs FJóris, cigányprímás. Atszólt hát neki :— Huzz egy nótát more !Balázs húzott is volna, de szerette volna tudni a nóta árát.— Hát mit fizet, ha huzom ?

— Egy krajcárt, vágta ki büszkén a napszámos. Balázs nótája azonban drágább éa igy Bertlomen nem mulathatott hegedű szónál. Ez aonyira elkeserítette, hogy bicskát rántott, s az utcán leste a cigányt Amint kilépett Balázs a csárdából, ratámadt a napszámos, de a cigány sem volt rest és úgy vágta fejbe Bertloment, hogy berepedt a koponyája. Spa- csek és Szabados is a cigány pártjára állot­tak és az általános verekedésben valamelyi­kük elmetszette Bertlomen ütőerét, a ki ösz- szeroskadt és pár pillanat alatt elvérzett. A szomoruvégü mulatság áldozatát bevitték a boncterembe, a három gyilkost pedig Tóth János rendőrfogalmazó a kihallgatás után le­tartóztatta.
— K i f o g o t t  h o l t t e s t .  (A * PécsiFigyelő* eredeti távirata.) Tegnap este Buda­pesten a felső-rakparton a Viktória gőzmalom­mal szemben egy ismeretlen férfi holttestét fog­ták ki a Danából. A holttestet a törvényszéki orvostani intézet bonctermébe vitték.— A  P e tő f i  T á r s a s á g  ü lése . (A► Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A Petőfi Tár­saság látogatott felolvasást és ülést tartott tegnap délelőtt Budapesten az Akadémia ülés­termében, Bartók Lajos elnöklete alatt. Első felolvasó Hatala Peter volt, a ki » A fehér ba­rát és az utolsó nemzeti király* című törté­neti rajzát mutatta be. A tetszéssel fogadott érdekes korrajz után Torkos László olvasta tel három gyönyörű költeményét, a «Babonás lettem*, *Év év után . . .« és „Rigótütty44 cimüeket. Az év év után . . . első strófája igy hangzik :Év év után száguld, rohan,Uj-uj tűnő tavaszszal,'«linden perc közelebb ragad,A sirhoz egy araszszal ;Szivem bár ép s lelkem, karom A munkát birja még,Fülembe mégis egyre zúg :Közéig, közéig a vég . . .A közönség hosszas tapssal jutalmazta a szebbnél-szebb költeményeket. Utolsó felolvasó 

Vértessy Arnold volt, a ki humorban gazdag novelláját, a „Drága csók“-ot olvasta fel, a közönség állandó derültsége közben. A felol­vasó ülést zárt ülé3 követte, a melyen a ta­gok elhatározták, hogy a társaságnak a jövő esztendőben beköszöntő 25 éves jubileuma alkalmával könyvkiadó-vállalatot létesítenek és megbízták az elnökséget és Szana Tamás fő­titkárt, hogy a szünet utáni első ülés alkal­mával részletes tervet terjeszszenek a társa­sig elé.
— A z „O rszág o s N e m z e ti S z ö ­

v e ts é g - k ö z g y ű lé se . (A „Pécsi Figyelő41 eredeti távirata.) Tegnap d. e. 11 órakor tar­totta Budapesten az uj városháza társalgó termében folytatólagos közgyűlését az •Or­szágos Nemzeti Szövetség*, a melyen dr. Her­cegit Mihály, egyetomi tanár elnökölt. Dr. lier- cegh Mihály megnyitva a közgyűlést bejelen­tette, hogy Markus Józset főpolgármester a mai gödöllői Erzsébet-szobor leleplezési ünne­pélye miatt meg nem jelenhetett a közgyűlé­sen s igy távollétében ő volt kénytelen vállal­kozni a közgyűlés vezetésére. Konstatálva a közgyűlés határozatképességét, felkérte dr. Kerékgyártó Elek szövetségi főjegyzőt az 1899/1900. évi jelentés ismertetésére.
— K ü ld ö tts é g  a  p é n z ü g y m i­

n isz te rn é l. (A » Pécsi Figyelő* eredeti táv­irata.) Az igali járás küldöttsége tisztelgett tegnap Lukács László pénzügyminiszternél Makfalvay Géza, a kerület képviselőjének a ve­zetése alatt, ki rövid beszédben fejtette ki a küldöttség kérelmét, mely arra irányul, hogy október 1-ével a járás székhelyén Igaloa adó­hivatal szerveztessék. A járás 34 községe kö­rülbelül 34 ezer lakossal »>ir — részben a kaposvári, részben a karádi adóhivatalhoz tartozik. — Tab községben mint a járás



8 1901. május 21.P É C S I  F I G Y E L Őszékhelyén okt. 1-ér íelállittatik az adóhiva­tal, a karádi adóhivatal, mint teljesen fölös­leges meglesz szüntetve és igy ez volna leg­célszerűbb ideje annak, hogy az igali járás Igái székhelylyel adóhivatallal láttassék el, an­nál inkább, miután Igái község 70.000 kor. költséggel a telekkönyvi hatósággal felruházott járásbíróság számára díszes épületet emelt, a hol adóhivatal is elhelyezhető volna. Lukács László pénzügyminiszter szívesen fogadta a küldöttséget, átvette annak írott előterjeszté­sét és megígérte, hogy a kívánságot a lehető­ség szerint teljesíteni fogja.
Laptabgdonos Felelős szerkesztő

8ZAU T T ER  GUSZTÁV P L E U flX G E R  FERENC
T A IZ S JÓ Z S E F  kiadó.

«

Özv. Kovátsits Antalnészíjgyártó-üzlete PÉCSETT, Irgalmasok bazárja.Ajánlja dúsan felszerelt raktárát ló a ie ra iá m , n jm rm g , 
pénaeraaény, utibtfrönd és a ita b o ta k k a a .

Van szerencsém a nagyérdemű kö­
zönség szives tudomására hozni, hogyPiacsek Károly

czég sírkő- és kőfaragó-üzletét 
átvettem  és a ct a fenti czég  
a la tt  válto satlan n l tovább

veaetem.
Egyszersmind értesítem a n. é. 

közönséget, hogy egyedüli törekvésem 
lesz a cég jó hirnevét továbbra is fen- 
tartani és a t. vevőimet minden te­
kintetben kielégíteni.

Elvállalok mindennemű e szakmába
vágó épület - m u n k ák at, to­
vábbá sírkövek készítését, a  
legegyszerűbbtől a legd í­
szesebb kivitelig

a legjutányosabb árakért.
A  nagyérdemű közönség 

I  b pártfogását kérve mara- 
I  dók kiváló tisztelettel
I  Piacsek Jenő.
|  Kossuth Lajo s-u to a 1, ss.

A  szigeti országúton

egy
mely áll 8 lakásból és egy szép kert. 
helyiségből, jutányos áron eladó-

Bővebb értesítés nyerhető e lap ki- 
adóhivatalában.

&

L egjo b b  készítm ényü

legolcsóbban vásáro lh ató k

bútor-raktárában

Pécsett, Apácza-utcza 2. sz. a.
(a Takarékpénztári uj palotában.)

Külön osztály kárpitos bútorokra.

A mélyen tisztelt

(ínség
becses figyelmébe!
Van szerencsém köztudomásra 

hozni, hogy helyben, a Jókai-tér 3. 
sz. alatt (1. emelet jobbra.)

szabászati iskolát
nyitottam, hol a jelentkező hölgyeket 
a legelegánsabb franczia- és angol­
szabásra és rajzolásra megtanítom.Támaszkodva a 2d év alatt Párisban Madamn Briolle nél (Versaill, boulevarde Sebastopo ), liées ben Madame Spitzer- nél, Budapesten Árvay e s. es kir. udv. szá llító n á l, Brassóban L á s z ló  M. L .  és Társa cégnél, Drezdában az angol és Iranczia szabászati tanfolyamon szerzett gazdag tapasztalataimra, biztosítóra a jelentkező h ölgyeket a szakszerű és biz­tos sikerű eredményre.A tanfolyam tartama 4 hét és a tan­díj egy egy jelentkező után 15 frt.

Minden tanuló hölgy felügyeletem 
alatt a tanfolyamon egy ruhát szabhat 
és állithat össze magának.Midőn mindezeket közhírré teszem, tudati m, hogy elvállalok franczia és angol szabású ru h á k  ás k a b á to k  e lk é s z l-  fá s á t  a legelegánsabb kivitelben.Bővebb telvilágositást készséggel adok.Kiváló tisztelettel

Kovács Imre.

Csoda olcsóság a

Béka-boltban.
Irgalmasok-utcza 10.

Értesítés.
A sétatéren levő Dr. Tolnai-féle 

gyógyintézetnek

vizgy ógyásza ti
osztálya

hétfon, azaz f. hő 20-ikán
m e g n y ílik .

Azon vendégek számára, a kik az 
intézeti orvos rendeléseit nem veszik 
igénybe, a jegyrendszer van bevezetve, 
30 jegy ára a fürdőruha használatával 18 
forint.

A jegyek negyvennapi érvényesség­
gel bírnak.

Felvótelek a rendszeres vlz- 
kurára naponta 4 — 6-lg.

Modern berendezés, szigorú 
tisztaság, gondos orvosi felügyelet.

Pécsett, 1901. május hazában.

D r. T O L N A I  V I L M O S ,a gyógyintézet vezetője.

Faládák
(k is z tn ik )

olcsó áron kaphatók
Mária-utca l-ső szám alatt.

f'Z'-py

Szőlősgazdák *  *  *  *  
Rit» x x x  figyelmébe !
Legjobb és legolcsóbb a szöllökötösö  
ssin eg, jobb cs olcsóbb a ráfiénál,

kilója csak 32 kr.,
továbbá ablaktisztításhoz való men­
tőöv, gazdasági kötéláruk, zsinegek, 
sodrony és kenderkötelek, tömlők, 
malomhevederekf tornaszerek, függő 
es Laivn-Tenis hálók mindig készletben

vannak és jutányos áron kaphatók

kötéláru üzletében

PÉCSETT, belváros II, kér., ország ot 47. szá
(saját házában )Nyomatott Taizs József könyvnyomdájában Pécsett, 1901.




